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FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT _ES
/IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE_PT / IMPOR-
TANTE CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO_IT/ IMPORTANTE, DA
CONSERVARE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE_ EL / ZHMANTIKO!
KPATHZTE TO [1A MEANONTIKH ANAQGOPA.AIABALTE TO NTPOZEKTIKA_PL/ WAZNE, PRZECZYTAC
UWAZNIE | ZACHOWAC NA PRZYSZ£0SC_UA / BAXJIUBO - 3BEPEITU AN NOAANDBLLOIO
BWKOPUCTAHHA: YUTATU YBAXKHORO_RO / IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA ULTE-

RIOARA: CITITI CU ATENTIE_EN / IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE REFERENCE: PLEASE READ
CAREFULLY



FR_AVERTISSEMENT :

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit étre solidement fixé au mur. Vérifier la
pertinence et la solidité du mur afin de s'assurer que le mur puisse supporter la charge du meuble/de I'objet
et résister aux forces générées au niveau des fixations. Un montage mal effectué peut provoquer la chute du
meuble/de |'objet et des blessures graves sur les personnes. En cas de doute concernant l'installation,
demandez conseil a un vendeur spécialisé ou contactez un professionnel.

% Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de votre mur. Celles-ci ne sont pas
incluses. Pour obtenir des conseils sur les vis et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un vendeur
spécialisé.

ES_ADVERTENCIA:

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto debe anclarse firmemente a la pared.
Compruebe la adecuacion y la solidez de la pared para asegurarse de que puede soportar el peso del
mueble u objeto y resistir las fuerzas que se produzcan en las fijaciones. Un montaje inadecuado puede
causar la caida del mueble u objeto y que se produzcan dafios corporales. En caso de duda en relacién a la
instalacion, pregunte a un vendedor especializado o recurra a un profesional.

*  Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared. El producto no incluye la
tornilleria ni los tacos de sujecion. Para saber cuéles son los elementos de fijacion més adecuados para su
pared, pregunte a un vendedor especializado.

PT_AVISO:

Para evitar qualquer risco de basculamento, este mével/objeto deve ser fixo a parede de forma segura.
Verifique a adequabilidade e solidez da parede para se certificar de que pode suportar a carga do
movel/objeto e resistir as forcas aplicadas ao nivel das fixagées. Uma montagem mal feita pode originar a
queda do mével/objeto e provocar danos pessoais graves. Em caso de divida em relagdo a instalagéo, peca
aconselhamento a um vendedor especializado ou contacte um profissional.

% Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Estes elementos de
fixagdo ndo estdo incluidos. Para obter aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a sua
parede, consulte um vendedor especializado.

IT_ATTENZIONE:

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/I'oggetto deve essere saldamente fissato alla
parete. Verificare |'adeguatezza e la solidita della parete per essere sicuri che la stessa possa sopportare il
carico del mobile/dell'oggetto e resistere alle forze generate a livello di fissaggi. Un montaggio non
effettuato correttamente puo provocare la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle persone. In
caso di dubbio circa I'installazione, rivolgetevi a un venditore specializzato o contattate un professionista.
% Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale della vostra parete. (non
inclusi) Per informazioni su viti e ferramenta adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore
specializzato.

EL_MNMPOEIAONOIHZH:

Ta TV amoguyr| omolouSHTOTE KIVEUVOU avaTpoTig, TO EMIAO/ QVTIKEIMEVO TIPETTEL VA OTEPEWVETAL
oT1aBepd oTov Toix0. BeBaiwBeite yia TNV KATaMNAGTNTA KAl 0TABEPOTNTA TOU TO{XOU, TIPOKEIUEVOU VA
S1a0palioeTe OTI UMOPEi va UTTOOTNPIEEL TO POPTIO TOU EMIMAOU/ AVTIKEIPEVOU Kal VA aVTEEEL OTIG SUVAMELG
oL SNPIOUPYOVVTAL OTA CNHEIA TWV OTNPIYHATWY. H Kakr| TomoBétnon umopei va odnynoel o€ mtwon Tou
€MIMAOU/ AVTIKEIPEVOL Kal 0OBaPOUE TPAUHATIONOUE ATOHWY. Y€ TIEPITTWON ap@IBONag OXETIKA HE TNV
gykataotaon, {Ntriote cuPPOUAEG amd évav e€elSIkeVpévo TWANTH 1} KAAEOTE €évav emayyepaTia.

*  Xpnowonotrote KataAnAeg Bideg, podéheg kat ouma avaloya pe To UAIKO TG Totxomotiag oag. Ta UAIKA
autd Sev mepihappavovtal.

TNa oupBOUAEG OXETIKA HE TIG BISEC Kal Ta HETANMIKA OTnpiypaTta mou ev8eikvuvTal yia ToV TOiX0 0ag,
amevBuvBeite oe évav e€eISIKELPEVO TTWANTY.

PL_OSTRZEZENIE:

aby uniknac ryzyka przewrdcenia, mebel/produkt musi zostac solidnie przymocowany do sciany. Sprawdz,
czy Sciana jest odpowiednia i solidna, aby mie¢ pewnos¢, ze jest w stanie utrzymac obciazenie
mebla/produktu i sity na poziomie mocowan. Nieprawidtowo wykonany montaz moze spowodowac
upadek mebla/produktu prowadzacy do powaznych obrazen ciata. W razie watpliwosci dotyczacych
montazu, nalezy zasiegna¢ porady u kompetentnego sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem.

*  Uzyj $rub, podktadek i kotkéw odpowiednich do rodzaju $ciany. Elementy te nie sg dotaczone do
zestawu. Aby zasiegnac¢ porady na temat odpowiednich $rub i oku¢ nalezy skontaktowac sie z
kompetentnym sprzedawca.

UA_TONEPEAMEHHA :

JINA YHUKHEHHA PU3NKY 3BatoBaHHA HEOOXIAHO HaAiiHO NPVKPINUTY MebAi/NpeaMeT A0 CTiHW.

MepesipTe MiLHICTb | yHKLiOHaNbHY NPUAATHICTb CTIHW Ta NEPEKOHaNTeCA B TOMY, L0 BOHa 3MOXKe
BUTPUMATU Bary Mebnis/npeameTa 1 HaBaHTaKEHHA B MiCLAX KpinneHHA. HeBiANOBIAHO BUKOHaHWI
MOHTaX MOXe NPUBECTY A0 NafiHHA MebniB/NpeameTa it Ceplo3HOro TpaBMyBaHHs Nlofient. AKLLo y Bac
BUHVIKNN CyMHIBM LLIO/I0 YCTaHOBKM, 3BEPHITLCA 10 NPOAaBLA CreLjianizoBaHOro MarasunHy abo 38'AxXiTbcA 3i
cneuianictom.

*  BuKOpMCTOBYIITe BIANOBIAHI O TWMY CTIHW FBUHTK, Waiibu Ta WTndTN.BOHN He NocTavyaloTbes B
KOMNAeKTi. [InA OTPUMaHHA pekomeHAaLliii CTOCOBHO BIANOBIAHUX ANA TUMNY CTIHU FBUHTIB i apMaTypu
3BEPHITbCA 10 CnewianizoBaHOro MarasuHy.

RO_AVERTIZARE:

Pentru a evita orice risc de basculare, aceastd mobila/acest obiect trebuie fixat/a bine de perete. Verificati
rezistenta si soliditatea peretelui, pentru a va asigura ca acesta poate suporta greutatea mobilei/obiectului si
poate rezista fortelor generate la nivelul dispozitivelor de fixare. Montarea efectuata gresit poate determina
caderea mobilei/obiectului si vdtdmarea grava a persoanelor. in caz de dubii privind instalarea, cereti sfatul
unui comerciant specializat sau contactati un profesionist.

% Utilizati suruburi, saibe si dibluri adaptate tipului de material a peretelui. Acestea nu sunt incluse. Pentru
a obtine recomandari privind suruburile si piesele adaptate peretelui dvs., adresati-va unui comerciant
specializat.

EN_WARNING:

To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be securely attached to the wall. Check the
suitability and the strength of the wall to ensure that the wall can bear the load of the furniture/object and
withstand the forces put on the securing elements. Improper installation can result in the furniture/object
falling and cause serious injuries to people. In case of a doubt regarding the installation, ask for advice from a
specialised sales assistant or contact a professional.

*  Use screws, washers and plugs suited to the type of material of your wall. These are not included. To
obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialised sales assistant.
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Etiquette de tracabilité présente sur le produit.
Référence a communiquer en cas de demande.
El producto cuenta con una etiqueta de trazabilidad.
En caso de reclamacion, indicar esta referencia.
@ Etiqueta de reatreabilidade presente no produto.
Referéncia a comunicar se solicitado.
m Etichetta di tracciabilita presente sul prodotto.
Codice da comunicare in caso di domanda.
@ ETikéta ixvnAaoiuotnTag mavw oTo mpoidv.
O KwSIKOG avapopdg TTPETIEL VA AVAPEPETAL
O€ TTEPIMTWON AITAHATOG.
@ Etykieta identyfikacyjna znajduje si¢ na produkcie.
Dane referencyjne nalezy poda¢ w przypadku pytan.
@ ETvKeTKa, npukpinneHa fo NPoayKTy, Ma€ MOXMBICTb BiACTEXEHHA.
BrikopucTaite nocunaHHs, Wo6 NocTaBUTU MUTAHHS;
@ Etichetd de trasabilitate prezenta pe produs.
Daca se solicita, comunicd aceasta referinta.
@ Traceability label affixed to the product.
Reference to quote if requested.
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& Ce meuble se recycle, @ Si ya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar,
s’il n’est plus utilisable depositelo en la unidad de clasificacién de residuos.
déposez-le en déchéterie. @ Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado,
Notice a trier. deposite-o num centro de reciclagem de residuos.

Pour en savoir plus :

. uesto mobile pud re riciclat
www.quefairedemesdechets.fr Questo mobile pud essere riciclato,

portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

@ To &mirAo auTo €ival OVOKUKAWGIHO, £V SeV PTTOPEi TTAEOV VO XPNOIMOTTOINBEi TOTTOBETAOTE
TO 0€ XWPO aTmoRARTWV.
Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy go dostarczy¢
do punktu zbiérki odpadow.

@ Ui me6ni MoXyTb Nnepepo6nATUCS, AKIWO BOHYM Ginblue He € NPUAATHUMM ANSi BAKOPUCTaHHSA,
3panTe iX B yTUNisauinHum UeHTp.
Aceasta piesa de mobilier este reciclabila. Daca nu mai poate fi folosita,
va rugam sa o duceti la centrul de reciclare a deseurilor.

@ This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.

* Garantie 2 ans / 2 afnos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / Eyyonon 2 etwv /
Gwarancja 2-letnia / lapaHTia 2 pokis / Garantie 2 ani / 2-year guarantee
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